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JAHREN UND JUNGER
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ACHTUNG
VERBOT
NUTZUNGSHINWEISE
KEIN SCHUTZ GEGEN ERTRINKEN 9 HOCHSTE BELADUNG 100 KG
ZULASSIGER BETRIEBSDRUCK: 0.03 BAR @ SICHERE ENTFERNUNG ZUM UFER: 10M
NICHT BEI ABLANDIGEM WIND m KINDER IM WASSER IMMER
GEBRAUCHEN BEAUFSICHTIGEN
NICHT BEI ABLANDIGER STROMUNG @ ALLE LUFTKAMMERN VOLLSTANDIG
GEBRAUCHEN AUFBLASEN
NICHT FUR KINDER IM ALTER VON 14 @ GERAT ERFORDERT BALANCIERUNG

W 303021321255_43731_14x21cm_{#

——




A ACHTUNG

Die Nichtbeachtung samtlicher in dieser Gebrauchsanweisung aufgefiihrten Hinweise kann zu schweren bis lebensgeféhrlichen Verletzungen
fiihren. Verwenden Sie das Produkt nur an den vorgesehenen Orten sowie zulassigen Bedingungen.

* KEIN EFFEKTIVER SCHUTZ VOR ERTRINKEN!

* BENUTZUNG DURCH NICHTSCHWIMMER UNTERSAGT!

« Samtliches Gewicht muss gleichmaBig verteilt werden.

TECHNISCHE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor dem Gebrauch des Produkts sorgfaltig durch.

Beachten Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit samtliche in dieser Gebrauchsanweisung aufgefiihrten Hinweise.

+ Pumpen Sie alle Luftkammern vollstandig auf.

+ Die maximale Personenanzahl sowie die das zuldssige Gesamtgewicht diirfen die vom Hersteller genannten Angaben nicht (iberschreiten.

« Dieses Produkt besitzt keine lebensrettenden Eigenschaften.

« Treffen Sie weitere Schutzmaflinahmen.

« Halten Sie das Produkt von Feuer fern.

« Uberpriifen Sie das Produkt vor jeder Benutzung.

+ Achten Sie auf scharfe und harte Gegenstande wie Steine, Beton, Muscheln, Glas etc.

« Setzen Sie das Produkt nicht fiir eine langere Zeit einer direkten Sonneneinstrahlung aus, da es durch die hdheren Temperaturen zu einer
Luftausdehnung im Inneren der Matratze kommen kann.

+ Nehmen Sie die Luftmatratze bei Nichtbenutzung aus dem Wasser.

AUFPUMPEN
1.

1.83mx 73 cm/6'x 28.5"

2. Achten Sie vor der Verwendung der Luftmatratze auf Beschadigungen jeglicher Art.

Offnen Sie das Ventil und pumpen Sie die Luftmatratze mit einer Luftpumpe (nicht im Lieferumfang enthalten) auf.

3. Pumpen Sie die Luftkammern soweit auf, bis die meisten Falten geglattet sind und die Luftmatratze eine gewisse Festigkeit erreicht. Wenn Sie
ein anderes Manometer verwenden, darf der tatsachliche Luftdruck die vom Hersteller angegebene Obergrenze nicht iiberschritten werden.
Pumpen Sie die Luftmatratze nicht (ibermaRig auf und verwenden Sie unter keinen Umstanden einen Kompressor.

HINWEIS: Ein unzureichendes oder ibermaRiges Aufpumpen des Produkts gefahrdet die Sicherheit. Es empfiehlt sich, den Druck vor jeder
Benutzung des Produktes zu priifen.

4. Nach dem Aufpumpen miissen alle Sicherheitsventile ordentlich verschlossen und im Anschluss eingedriickt werden.

HINWEIS: Wahrend des Aufpumpvorgangs darf die Luftmatratze zu keinem Zeitpunkt Belastungen jeglicher Art ausgesetzt werden.

ENTLEEREN

» /&

WARTUNG UND LAGERUNG

1. Reinigen Sie nach dem Ablassen der Luft alle Oberflachen vorsichtig mit einem feuchten Tuch.
HINWEIS: Stellen Sie sich wahrend des Aufblasens niemals auf das Produkt und legen Sie keine Gegensténde darauf ab. Uberpriifen Sie das
Produkt vor jeder Benutzung auf Leckagen.

2. Kiihl und trocken, sowie auf3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

3. Das Produkt muss regelmaRig auf mogliche Schaden lberpriift werden.

REPARATUR

Sollte eine Luftkammer beschadigt sein, verwenden Sie den mitgelieferten Reparaturflicken.
1. Reinigen Sie die betroffene Stelle.

2. Ziehen Sie die Riickseite des Reparaturflickens vorsichtig ab.

3. Driicken Sie den Reparaturflicken auf die betroffene Stelle.

4. Warten Sie 30 Minuten bis Sie mit dem Aufpumpen beginnen.

Bitte verwenden Sie die mit den Warnhinweisen bedruckte Seite als Oberseite.
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